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Despre articol Rezumat
Istoric: Primul text de matematici tiparit in Moldova (la Iasi, in 1795) nu a fost suficient
Primit 15 septembrie 2021 examinat, desi traducerea ne oferd informatii valoroase despre influenta italiand
Acceptat 7 octombrie 2021 asupra limbii romane si un material pretios atit in privinta configuratiei limbii
Publicat 12 decembrie 2021 roméne literare in Moldova sfirsitului de secol XVIII, cit si in privinta consti-
tuirii terminologiei matematice. Materialul lingvistic excerptat reflectd norme
Cuvinte-cheie: fonetice si morfologice specifice graiului autorului, uneori depisind criteriile
Amfilohie Hotiniul ilustrate de traditia locald mai ales in domeniul morfosintaxei. Lipsa unei tradi-
influenta italiand tii terminologice este evidentd in numirul mare de termeni neadaptati, calcuri
matematici semantice si termeni populari. Intensa activitate de traducere din italiand a epi-
traducere scopului Amfilohie, un autentic precursor al curentului italienizant in Moldova,

aratd profunzimea contactelor culturale cu spatiul cultural occidental, avind
drept consecinti intensificarea procesului de innoire a limbii romane prin asimi-
larea imprumuturilor latino-romanice, in general, si a celor italiene, in special.

1. Introducere

In Moldova, primele texte romanesti de matematica dateazi din 1795%; aritmetica elementari a spataru-
lui Matei Millo, rimasa in manuscris, si aritmetica episcopului Amfilohie Hotiniul, Elementi aritmetice
ardtate fivests, tipdrita la lagi. S-a aritat ci traducerea roméneasci a fost efectuata in jurul anului 1784 si a
circulat in manuscris (Ursu, 1962, p. 98-99; Suiu, 1979, p. 33; Dima & Dima, 2016, p. 277), fiind utilizata
in Academia domneasci din Jasi, in scoala manastirii Putna si in alte scoli ale vremii. Dupi o circulatie atit
de intensa in manuscris, a fost publicati in cele din urma in 11 decembrie 1795, intr-un volum de 168 de

pagini.
2. Izvorul italian

Originalul este un manual de matematica elaborat de Alessandro Conti si tiparit la Roma intr-o prima
editie astazi pierduta.

A doua editie (semnalati ca atare in foaia de titlu — Seconda edizione) apare tot la Roma, in 1741, si
poarta titlul Elementi aritmetici ne’ quali si contengono tutte le operazioni principali dell” aritmetica. Coll
aggiunta di alcuni precetti di agrimensura. Pe foaia de titlu apar, de asemenea, §i prenumele si profesia
autorului: (Datiin luce dal) P. Alessandro Maria di S. Matteo, Sacerdote professo de’ chierici regolari della
Madre di Dio delle Scuole Pie. Aceastd a doua editie are 238 pagini, iar cuprinsul contine doar titlurile.
In cadrul lucririi insd notiunile sint structurate in 23 de capitole numerotate cu cifre romane: primele
18 capitole contin principalele reguli de calcul, dar si reguli fundamentale, precum regula de trei simpla,
iar urmitoarele 5 capitole (Aggiunta. Principi de agrimensura) prezintd notiuni de geometrie (informatii
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despre figuri geometrice: triunghi, pitrat, dreptunghi, romb, romboid, trapez, paralelogram, pentagon,
hexagon, cerc si regulile de calcul al suprafetelor acestora).

A treia editie apare tot la Roma, in 1757, intr-un volum de 228 de pagini, structurat in 21 de capitole,
fird notiunile de geometrie, dar cu un ultim capitol despre contabilitatea societatilor comerciale. Aceastd
editie contine si numele intreg al autorului: Alessandro Conti. Editia a patra apare in 1774, iar cea de-a
cincea — in 1800.

Nu stim dacid Amfilohie a cunoscut editia din 1741, dar, daci i-a fost accesibild, nu a valorificat pe de-a-
ntregul capitolul dedicat geometriei, fiindci informatiile (si modul de organizare a continutului) prezen-
tate de acesta depisesc originalul. Dupi cum s-a observat, este foarte posibil ca Amfilohie si fi utilizat mai
multe surse in redactarea acestei parti, cum ar fi Leconomia del cittadino in villa si Almanacco perpetuo,
al lui Rutilio Benincasa, editia din 1720 (Suiu, 1979, p. 34; Dima & Dima, 2016, p. 278). Almanacco
perpetuo, de exemplu, cu o largi circulatie si numeroase editii, trateazi, printre multe si variate subiecte
de interes, si probleme de topografie si geometrie, care se regisesc si in traducerea lui Amfilohie, cum ar fi
definirea geometriei, tipurile acesteia, prezentarea unititilor de misurare a distantei (leghe, miglia, stadi,
passi, pieds, palmi) si a unor concepte algebrice (cum ar fi ridicina patratd, numirul si ridicina cubici) sau
geometrice (punctul si linia, concepte fundamentale ale geometriei euclidiene). Terminologia utilizati de
Amfilohie este tributari izvorului italian: sintagmele terminologice aritmetica gheometriceasci, aritmetica
gheometrii[i] - it. aritmetica geometrica, numar cub — it. numero cubo, viddicind cfidrati - it. radice
quadrata, raddcind cubd - it. radice cuba etc., termenii care denumesc masurile unghiulare: grad - it.
grado, minute — it. minuto, —i, second / seconde — it. secondo, —i, terti — it. terzo, —i sau structura ce contine
un termen care nu s-a impus, de cozmometri, adeci de mdsuritorii lumii, care este transpusi ca atare din
textul sursi: cosmimetri e misuratori del mondo.

Totusi, dat fiind numirul impresionant de texte didactice si de popularizare a stiintei care circulau
in Italia secolului al XVIII-lea, credem ci este posibila si valorificarea unei alte lucriri ,,care si contini
elemente din cele doud mentionate anterior si care si corespunda mai exact partii de geometrie din volumul
lui Amfilohie” (Dima & Dima, 2016, p. 278).

3. Structura si particularititi de traducere si organizare a textului romanesc

3.1. Filele I-V, care contin prefata (Cdtri cei din darul Sfintului Dub fii sufletesti, a sfintei biserici cetitori),
au fost numerotate mecanic de bibliotecd. Lucrarea are un defect de numerotare incepind cu pagina 165,
gresit numerotatd 155 (urmitoarea este 154, apoi 519). O greseala de tipar apare i in sumarul lucririi,
unde, in loc de (pagina) 41, apare 14. La pagina 72, se giseste urmitoarea secventa: ,Dupi cum s-au aritat
lafila ()”, in parantezi nefiind trecut numarul paginii la care se face trimiterea. Existd unele neconcordante
in ceea ce priveste denumirea capitolelor in tabla de materii si in corpul lucririi; de pilda, in Scara de toate
ce sd afli in aceastd cirticicd, capitolul 10 este intitulat Pentru intoarcere ramagitelor, iar in cadrul lucririi
— Pentru orinduiala intoarcerii, capitolul 11 — Pentru pretuire ramdsitelor, dar Pentru orinduiala pretuirii,
in text.

3.2.1n prefatd, se afirmd importanta lucririi care constd in scopul eminamente utilitar: ,Si pentru aceasta,
vizind noi bunitatea si mirirea acestii cirti, am silit din toatd prostia stiintii mele de am tilcuit-o si am
asezat-o dupi al nostru obiceiu de numirare si in limba noastra moldoveneasci, fiind atita de trebuincioasa
in toate trebile vietii noastre, cici nimica nu s poate face unde s nu intre acest mestesug [...] cd, fird de
aceasta, noi am petrece o viatd intunecati si incurcatd, nestiind nici cum, si nici cite si fie lucrurile” (IIT-
IV). Perspectiva religioasd este fireascd, datd fiind calitatea sa de cleric: ,[...] insusi Dumnezeu fiind unul,
iatd numarul unul §i cu a sa buni-voire, nascind pre al siu fiu, si numi fata a doai, iati ¢ si ficu si al doilea
numir §i, suflind Dumnezeu dintru a sa fiintd si intelegere, suflarea cea sfintd a sa, s ficu si al treilea numar
[...] Si, dupd aceasta, si mai zice si in sfintele biblii cum ¢ Dumnezeu au ficut lumea in 6 zile, care numir
de 6 este cel mai iscusit intre aritmetice, ajungindu-sd inci §i al 7 numar, ci de siriiani si cheama sabba si
de altii sabbato, iara de noi, simbitd, ¢i si inchipuieste o zi de odihna” (II-1II).
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3.3. Carturarul moldovean adapteazi continutul la realitatile locale; astfel, in paginile 3 i 4, acesta pre-
zinti corespondenta dintre literele chirilice si cifrele arabe; in capitolul Pentru mdsurile care si obicinuiesc
in gheometria practica, pe linga unitatile de masuri internationale: stadie, mild, legd, picioru Parijului, picio-
rul Romii, piciorul vespz'anz (133), Amfilohie prezinti si unititile de misura folosite ,la noi, in Moldova”
(132): palma domneasci, piciorul, prijina. Se observi ci unititile de misurd variazi in timp si spatiu:
»Gheometrii cei vechi ficé pasu de 5 picioare, iar acum sd obicinuieste de 6 — dupi cum i aici, la noi, in
Moldova, ci si face de 6 palme domnesti. Cu 3 de acesti pasi fac o prijini de a Parijului, insi cu a lor
misuri de picior [...] In multe si in multe chipuri misoari oamenii in lume, iari noi si ciutim a noastre
obiceiuri de aicea si si vedem de si potrivesc cu a altora” (132-133) si ci unele sint greu de echivalat: ,Si
mai intii vom zice despre picioru Parijului, cd nu si potriveste nici cu palma domneasci de aicea, nici cu
piciorul cel vechiu al Romii [...]” (133).

Unititi de masura se intilnesc insd pe tot parcursul textului, fiind prilejuite de prezentarea unor
aplicatii practice ale aritmeticii: unititi monetare: /e; (12, 13, 110 etc.), parale (12, 13, 110 etc.), bani
(13, 110 etc.), or#i (109, ~ adecd in a patra parte dintr-un lew), zlot ,moneda de argint care, la inceputul
secolului al XIX-lea, valora 30 de parale” (107); unititi de misura pentru capacitate si greutate: cintare
(63,72, cantare, 72, cantariu, 72), dramuri (63, 110), litre (63, 110), 0ci (72, 162, oci, 63, 110), vedre (162,
163, 164); unititi de misuri pentru lungimi si suprafete: cor (72, coti, 75, 110), deget (132, 135), grefuri
(75, gref, 75, 110), palma (163, palme, 163), palmi domneasci (132, palma domneasci a Moldovii, 135,
palme domnesti, 163), pasu gheometric (132, pasu gheometricesc, 163: ~ de 6 picioare au palme domnesti),
picior (132, picioare, 163), rupi (75, 110).

3.4. Textul este structurat in 18 capitole, mai putine decit in textul-sursd italian, ceea ce arati cd Amfilohie a
prelucrat si sintetizat continutul®: Cap 1: Pentru aritmetica. Pentru figuri. Cap 2: Pentru izvodire figurilor.
Cap 3: Pentru numdr. Cap 4: Pentru somare. Cap S: Pentru tragere. Cap 6: Pentru inmultire. Pentru tabla
pitagorica. Pentru inmultire in cruce. Pentru inmultivein 2 figu[ri]. Pentru inmultire cu multe figuri. Pentru
incredintare de 7:9. Cap 7: Pentru impdrtire. Cap 8: Pentru numere ramasite. Cap 9: Pentru schimbare
ramdsitelor. Cap 10: Pentru intoarcere ramdsitelor. Cap 11: Pentru pretuire ramadsitelor. Cap 12: Pentru
somare vamdgigelor. Cap 13: Pentru tragere ramdsitelor. Cap 14: Pentru inmultire ramdsitelor. Pentru
inmultire numarul intreg si cu ramdsite pe numdrul intreg. Pentru inmultire numdarul intreg, pe numdrul
intreg si cu vamdsite. Pentru inmultire numdrul intreg si cu ramdsita. Cap 15: Pentru orinduiala de trei.
Cap 16: Pentru orinduiala de S, 7, 9 si 11. Cap 17: Pentru orinduiala tovirdsiei negugtoresti. Cap 18:
Pentru arvitmetica gheometriifi]. Pentru mdsuri. Pentru numere cfadre si vaddcina cfidratd. Pentru cfadrare
numerilor. Pentru gisire vaddcinii. Pentru invigetura mdsurii de vase.

Daci in cuprins capitolele sint numerotate cu cifre romane, in corpul lucririi acestea sint numerotate
cu chirilice.

3.5. Avind destinatie didacticd, volumul este conceput sub formi de intrebiri si raspunsuri, cirturarul
moldovean pastrind tipul de organizare a originalului. Dialogul reprezinti modalitatea cea mai eficienta
de structurare a textului popularizant; componenta stiintifici a textului se asociazi formelor dialogice, in
enunturi puternic orientate spre destinatar:

L Ce este gheometrie?

20 stadie, au cum zic rusii, versti, cuprinde o suti doaizeci si cinci de pagi. O mili italieneasci cuprinde 1000 de pasi ori
8 stadii. O legd cuprinde 4000 de pasi ori 32 de stadii. O mild nemgasci cuprinde 5000 de pasi au 40 de stadii [...]

3De pildi, doui capitole (Della regola del tre si Della regola del tre rovescia) sint unite intr-unul singur de Amfilohie (Pentru
orinduiala de trei), iar patru capitole (Della regola del cinque dritta, Della regola del cinque rovescia, Della regola del sette e del
nove, Della regola del tre moltiplice) sint sintetizate intr-unul singur (Pentru orinduiala de S, 7, 9 si 11). Ultimul capitol al
textului italian, despre contabilitatea companiilor comerciale (Delle compagnie mercantili), este pistrat si valorificat ca atare:
Pentru orinduiala tovirdsiei negugtoresti. Tovdrdsia neguptoreasci ,companie, asociatie comerciald” este definitd ca o rocmald
intre doai an mai multe fere negustoresti, puind bani an marfi in tovirdsie au slujba si istetime, dar si timpli ci la o vreme vine ca
sd aiba socotelile lor de cistig ori de pagubi (119-120).



4 Liliana Soare

R. Gheometrie este cuvint grecese, ¢i in limba noastrd nu zice altd fird decit misurarea pi-
mintului si este de doao feliuri, una si cheami latineste speculativa si alta practica, ci iardsi in
limba noastra si aceste cuvinte sa tilcuiesc cu luarea aminte de amiruntul, ¢, dupa cuvintul lor,
sd poate zice si oglinditoare si alta cu lucrare, ci cu buni nidijduire §i cu indriznire misoara
fiestecare trup pentru care masuri voim ca si aritim cite oarece cum fac ei misurile si cu ce chip
de numirare numird”™ (131).

Definitiile, explicatiile, clasificirile sint mecanisme specifice textelor didactice si de stiintd popularizata:
,Un angol si cheami unde si impreuni doat linii la virf” (140); ,,Un triangolu si cheami cind trei linéi si
impreuna in virfuri in trei locuri prinpregiur si sa cheama in multe chipuri, angolu drept, angolu ascutit,
angolu timpit si isocile, ci toate au misurile sale osebite. Dupi aceste, vin scfadrile, adeci cfadrate de multe
feliuri, cumu-i cfidratu intocma, cfidratu lung, rombu, romboide” (141).

3.6. Fari si ne propunem o analizi a strategiilor de traducere, putem observa ¢, fiind vorba de o lucrare
stiintificd intr-un domeniu atit de exact si riguros, cirturarul moldovean incearcd si rimini cit mai aproape
de original, ins3, din cauza dificultitii terminologice si a bogitiei materialului, preferi simplificarea textu-
lui, prin reformuliri sintetizatoare sau eliminari:

1. Cite sint pirtile aritmeticii? D. Quante sono le parti dell’ aritmetica?

R. Cinci: numarare, somare, tragere, inmulgire R. %antunque apresso alcuni il numerare non
si impirtire, care toate aceste parti au sia stimata una delle operazioni dell’ aritmetica,
rinduielele lor osebite i cu incredintiri firide  contuttocio, perche questa deve procedere alle

grasald, ci fiestecine singur de sine poate altre operazioni, dico, che sono cinque, cio¢
cunoaste lucrind de au gresit au nu (6). numerare, sommare, sottrarre, moltiplicare ¢
partire.

D. Tutte le sudette operazioni hanno le fue
prove particolari ed infallibili?

R. Certo che si, di modo tale, che ogn’ uno puo
da sé stesso conoscere se avrd fallito, o no.

I. Ce va si zici somare? D. Che cosa vuol dir sommare?

R. Nu va si zici alti fird decit unire ori R. Unire pit partite de numeri che sian della
stringere intr-un loc multe parti de numere medesima specie in una sola partita.

intru o singurd parte. D. %esta unione de partite come si chiama
L. Cite pirti de numere trebuie ca si se faci aritmeticamente?

somare? R. La somma.

R. Port si fie cit de multe, dar, mai putinede 2, D. Quante di queste partite ci vogliono per il
nu s pot soma. (10) sommare?
R. Possono essere infinite, ma pero non puo
darsi sommazione alcuna minore di due partite.

Comparind textele, se observa si eliminarea unor pasaje intregi: demonstratii matematice, citate sau tri-
miteri la alte texte (in special ale lui Euclid), probabil considerate prea dificile sau inutile pentru publicul
tinta.

Foarte frecvent, Amfilohie introduce interpolari explicative si informatii suplimentare. Aceste elabo-
riri sint simtite ca necesare, dat fiind caracterul didactic al traducerii (de pilda, in capitolul despre scidere,
Amfilohie di mai multe exemple, in capitolul despre inmultire introduce tabla inmultirii, parti care lipsesc
din original etc.); textul contine asadar multe pasaje originale.

“Exemplul este relevant si pentru explicatiile etimologice oferite si incercirile de a gisi cel mai bun echivalent al noilor
termeni.
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I: Ce lucru este aritmetica?

R: Aritmetica este un mestesug de a pune
numerile in orinduiald, pentru ca s se poata
cunoaste socoteala lor si este o parte de a
matimaticii.

I: Pe ce limbi si numeste aritmetica?

R: Greceste (aritmetichi), ci in limba noastrd
nu zice alti fard decit mestesugul numiririi au
invititura numdrului.

L. De cite feliuri este aritmetichi ori aceasti
invatatura?

R: De doati feliuri, una care si face cu socotinta
gindirii si alta cu lucrare.

I: Ce lucru va si zici cu socotinta gindirii?

R: Aceea care ii zic latinii speculativi, ci limba
noastri ar zice luare de sami (1) cu amiruntul,
la apropierile, feliurile si tocmirile numerilor.
I: Dari cea cu lucrare care este?

R: Aceea care si agazd numirile cu aceiasi
orinduiali ca si speculativa, numai cu
orinduiala care sd face den afarid pentru a
noastre de obste trebi, pentru care noi acum
voim ca si vorbim (2).

Domanda: Che cosa é aritmetica?

Risposta: E” un arte di calculare i numeri ed ¢
una parte della matematica, la quale senza
questa non puo apprendersi.

D. Di quante forte é I’ aritmetica?

R. Di due forte, cio¢ aritmetica speculativa ed
aritmetica prattica.

D. Che cosa ¢ aritmetica speculativa?

R. E’ una certa speculazione dell nostro
intelletto, con cui si considerano le qualita,
proprieta e proporzioni de numeri,
separatamente da ogni materia.

D. Che cosa ¢ aritmetica prattica?

R. E’la medesima aritmetica speculativa posta
in prattica, la quale consiste nell” atto
medesimo di calcolare.

3.7. Opera;iilc matematice elementare sint numite: somare ,adunare” (it. sommare), tragere wscidere”,

inmultire si impadrtire (6).

Calcul rdmasita este utilizat cu doud sensuri preluate din originalul italian: ,rest, rezultatul unei sca-

deri” (14 etc.; it. differenza) si fractie”, prin care se intelege ,numirul rimas de la o impartire inexactd”
(41, 42; it. rotto): Rimdsitele sint oarecare numere rimase, cd si intimpli de la impartirile numerilor au
dintr-alte lucruri numarindu-se |...] % 2 7 (41-42), ramasita 55 (55) etc.

Verbul agiunge ,,a adiuga” (< it. aggiungere), calc semantic, apare extrem de frecvent: 7/ fi zdcind si-l
ajunge cu S, cd face 15 (36), inmulgeste 34 cu 26 si agiunge 1 la somi (41), si preface numdrul acesta in numire
numindtoriului de la a sa rimdsita si la somd si agiungi si numadritoriul (101), inmulgeste si pe numdrul cel
dintii, dar la acesta s nu si agiungd numdritorinl (103) etc.

Numeroase sint si structurile cu veni ,,a avea drept rezultat, a iesi, a da’, calchiate dupi italiani (viene:
talgué dividendosi |...] ne viene 2; il quale finalmente diviso per 4500 ne viene 60 etc. si viene + infinitiv:
viene a dividere, viene ad essere etc.): inmultindu-si cu 3 si agiungindu-si 1 la somd, vine tocma numdrul
impdrtit (40), dar tot sd pot intoarce de a veni la o singurd masurid amindoai (93), [...] si inmultindu-si 21
cu S vine iard 105 (99), puindu-si acest 24 pe supt tofi numdritorii, vin a fi intoarse intr-o singurd numire
(69), cd vin afi 210 (54), cd vin a fi un ban (61), orinduiala vine a si pune intr-acest felin asa (102) etc.

Cifrele sint numite figuri (ale aritmeticii) (dupa sintagma italiani /e figure aritmetiche). Zero, figurd
firi de nume”, este numiti cifia (4, 148, 149, tifra, 2, 152) sau nimici (it. nulla)’: ,iari pe cea firi de nume
o numim tifra ori nimicd, ci s face ca un 0 au cercusor, ci slujaste pentru ca si incheie zecina” (2); ,[...]
luind sama ci cifra, puindu-si, adaoge zecini, ori de sute, ori de mii ori de care alt numir” (4).

Numerele (,Numirul este o adunituri de unime ori de lucruri adunate”, 5) sint de trei feluri: num.ir
curat (it. numero semplice), de la 1 la 9 (asadar, cardinalele simple), numdir inchiet (it. numero articolo),
adici cardinalele compuse cu un numeral simplu de la 1 la 9 + substantivul zeci (10 — 20 - 30 - 40 - [...]

STlie L. Popaarita corect ci termenul flgurd ,,cifrd” a fost preluat de Amfilohie din textul italian, unde, la rindul siu, provenea
din latina medieval3, iar termenul ¢iffd ,.zero” a fost luat din neogreaci (Popa, 1938, p. 69-73).
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- 90, p. 6; in original, se aratd cd numero articolo este orice numir care se termind in 0: 10, 30, 500, 240),

si numdr insotit (it. numero misto), adici cardinalele cu structurd mixti, in componenta cirora se gisesc

toate tipurile de numerale. Zecile sint numite zec#i (it. decine).

4.

Particularititi lingvistice

4.1. Foneticd

africata ¢ alterneazi cu fricativa sonori j, raportul fiind echilibrat: agiunge (16, 31, 53, sd sd agiungd,
40, agiungi, 40, agiungind, 88, agiungindu-sd, 40), dar si ajunge (35, 2, 89, 91, sd li si ajungd, 106,
ajungindu-le, 108); gios (2, 15, 85), dar sijos (140, 148); giumdrtate (43, 158, giumdtatea, 14, giumdtiti,
109), dar si jumadtate (107, 164); impregiurare (160), dar si imprejurare (140); primpregiur (141, 160),
dar si primprejur (160). Nu am consemnat decit o situatie in care nu existd fluctuatii in utilizarea
africatei: agintoriu (162) sau a fricativei: mijloc (42, 116).

fonetisme cuj,s, 5, 4, z dure: asazd (2, 96), gresald (6,58, 95), sd impdrtdsaste (96), sd se impartasci (35,
38), sd se inmultasci (24, vrei s inmultdsti, 26, inmultdste, 80), te ingtiintiz (9, 58), neguttorie (128),
neguptorin (125), sama (136), savirsaste (8), sine (6, 159), singur (6, singurd, 68), slujaste (2,28,36, 108,
155), zdcina (11). De multe ori, acestea alterneazi cu forme moi: sd impdrteste (36, si o impdrtesti,
97), sd inmulteste (35), ingelege (1), invitetura (VIN), invitind (161), lisind (134), negutitoriu (75,
129), sine (159), se slujesc (132, 145), terile (IV), zecina (2) etc.

labiala 72 dura: tocmali (IV, 119).

labiala /" intacta: fier (136).

Timbrul palatal al vibrantei 7 este redat cu consecventd in cuvintele derivate cu —zor: folositoriu (5),
impadrtitoriul (32), inmultitoriu (24), negugdtorin (128), petrecitorin ori cuprinzdtoriu (35), purtitorin
(168), tocmitoriu (~ aritmeticii, 5) etc., dar si in cuvinte nederivate: cantariu (72).

r dur: unsprizece (6), doadsprizece (6).

inchiderea lui e medial aton la i: #ntriite (166), numerile (1), ramasitile (41).

4 protonic > 4 intr-o singuri situatie: 7zacar (165), lexem cu o singuri ocurentd; in rest, apare utilizat
exclusiv fonetismul mdcar.

a aton > 4: pdara (60, pirale, 12).

0 > uin cuprinde (155, 163).

4 pastrat in multimiti (5).

7 conservat in intra: intrd (39, intrind, 39, intrate, 38).

n > r, prin disimilare: cu amdruntul (2,131).

ea final > ¢é: i s-ar cidé (125), cé (134), le ficé (132), va incipé (64), n-am puté (11), li-i vedé (141), vei
vré (32) etc.

e medial netrecut la 7 in s cetesc (32), cetitori (1), den (2).

I’in féliu si derivatele sale. Amfilohie foloseste exclusiv forma palatalizatd a acestui substantiv (< magh.

fele).

4.2. Morfosintaxd

forme vechi de plural: morminturi (134), obiceie (146), socotelele (120), trebile (111), vremile (128).
Substantivul zimp este incadrat ca masculin, cu forma de plural zimpii (128: Dari de vor fi banii de
frestecare negutdtoriu intr-un chip pusi, iard timpii vor avé osebire, cum s-ar socoti acestie?)

Declinarea atomisticd, mostenita din latind, ce presupune ambele elemente ale sintagmei marcate prin
desinentd, nu se intilneste decit pe foaia de titlu: iz zilele preluminatului si preindltatului domnului
nostru Alexandru loan Calimah Voievod.

In ceea ce priveste marcarea sinteticd a femininului singular la cazurile oblice, se observa prezenta for-
melor ce prezintd flectivul —ii: gheometriii (137), linii[i] (151), Moldovii (135), Romii (133), stiintii
(ITI) care alterneaza cu cele in —ei: liniei (49), tipografiei (168), tovirdsiei (119).
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o Genitivul este marcat atit sintetic: incredintarea somirii (15), incredintarea tragerii (22), raddicina
cfadratului (146), diametru cercului (163), inmultirea ramdsitelor (81) etc., cit si analitic, cu mor-
femul proclitic lui: cornul lui her (33)°, pomenirile lui Vespasian impirat (134), sau mixt, cu marci
posesivia: numdrul este o lucrare a aritmeticii (9), cu aceasti orinduiali a prefuirii (62), acest mestesug
al gheometrii[i] (137), delta tiparnici a grecilor (154) etc.

e Marcarea cu prepozitia 4, in situatia in care primul element al grupului nominal este invariabil sub
aspectul cazului, nu se realizeazi: unire ori stringere intr-un loc multe parti de numere intru o singuri
parte (10).

e Prepozitia /a este rar utilizatd pentru exprimarea genitivului analitic, in structuri care contin cuantifi-
catori lipsiti de flexiune sau indefiniti: orinduiald si tocmali la toati fapta omeneasci si la fiestecare alt
lucru (IV), dar si fara: ramdsita la numarul ce s-au inmultit (91).

o Cel mai frecvent, marcarea analiticd a genitivului se realizeazi prin prepozitia functionald de’. Textul
abundi in structuri genitivale prepozitionale, de tipul substantiv (ne)determinat + de + nominal /
grup nominal, fenomen ce reprezinti o caracteristica a scrisului lui Amfilohie, prezenta si in celelalte
traduceri: grddina de Edem (sic! 11), numdrul de stele si planete (11), acest mestesug si invitituri de
aritmetici (111), incepdtori de aceastd invititurd (7), somele de aceste (53), chipurile de astronomie si
de alte mestesuguri (111), inchipuire de toate figurile aceste (2), savirsirea periodului de milioane (8),
numdrul de zecine (31), pretuirea de fiestecare ramasiti (71), tragere de rimasita (79), Cum sd fac
incredintirile de trei inchipuiri de inmultire de ramasite ce s-au dat mai sus? (90), incredintirile de
aceste orinduiele (110), zidurile de la a sa curte (134), mdsura piciorului de Pariji (136), inceputul si
sfirsitul de toate aceste nume (137), cu aceste impdrtiri de linii (140), afld atocmare si mdsura de fiestecare
Jfigurd gheometriceasci (140), riddcina de numere (141), m-am indatorit cu avitare de aceste figuri (155),
tainele de aceastd invititurd (155), rdddcina de acest numadr (158), fata de un cerc (160), in predoslovie
de aceastd cirticici (165), purtdtoriu de grija tipografiei (168) etc. Aceastd trisiturd a limbii vechi este
consolidati de transpunerea unor constructii din originalul italian cu d, de’ si del: somma di questi due
prodotti, unione di partite, radice quadyata di questo numero; del sommare de’ rotti, del sottrarre de’rotti,
valutare de’ rotti, periodo de’ millioni; scienza del aritmetica, prova del valutare, superficie del circolo etc.

e Variatia structurilor cu genitiv sintetic si genitiv construit prepozitional se observi de multe ori in
acecasi pagind: pentru tragere ramdsitelor — Cum si face tragere de ramdsite? (79), membro de dilioane
(9) — membro dilioanelor (10), soma de pasi (157, 159) — soma pasilor (157, 159), inmultire de ramdsite
(90) — pentru inmultire rimasitelor (VII) etc.

e Structuri analitice echivalente cu genitivul mai apar prin calchierea constructiilor din italiani cu della
(de tipul prodotto della moltiplicazione), in grup nominal fird sau cu diversi determinanti si cuanti-
ficatori: soma de la parale (12), figurile de la soma inmultiti (34), cd avu iesire somii de la inmultire
(92); numdrul de la intiia inmultire (29), tifrele de la amindoi numerile (31), numindtoriul de la al
doile ramdsitd (57), numindtoriul de la acestasi ramdsita inmultitoare (87) etc.

e Sintagmele partitive selecteaza cu predilectie prepozitia de, fenomen explicabil prin influenta limbii
italiene: parte de un membro (10), multe pirti de numere (10), jumdtate de ceari (107), giumdtate de
impregiurarea cercului (160, 161), giumdtate de diametru (160, 161), particicd de materie (137), uneori
cu un grup genitiv incorporat: o parte de a matimaticii (1), parti de a numarului intreg (64), alte pirti
de-a faptei (116), un grad de-a meridianului au cercului de amiazizi (133), acestea sint un lucru de a
gheometrii[i], nu-i asa? (137), fiestecare parte de a cercului (139). Mai rar, apar si prepozitiile dintr(-):
a patra parte dintr-o oci (105), a patra parte dintr-un leu (109) si din: aceasta este una din cele adinci
invatituri (155).

o Frecventa grupurilor nominale cu centru nominal in genitiv in care determinantul (cel mai adesea
un substantiv de provenienta verbald) este indefinit este o caracteristici a scrisului lui Amfilohie si

6Slova chirilica.
7Pentru aceasti problcmé incd controversatd in gramatica romaneasca, v. Hoinarescu (20 16, p- 227—256).



8 Liliana Soare

se incadreazi in norma literard moldoveneasci a perioadei: pentru pretuire ramasitelor (V1), pentru
inmultire ramdsitelor (VI1), pentru gésire raddicinii (VI1), incredintare inmultirii (32), Incredintarea
de aceste si face cu pretuire somii ramdsitelor (69), si poate face si intru alt feliu, cu intoarcere numerilor
(100), cue somare capetelor de bani (120), sd vedem si parte negutitoriului B (124) etc. Acestea alterneazi
cu formele definite ale determinantului: pentru izvodire figurilor (VII) — pentru izvodirea figurilor (4),
pentru somare ramdsitelor (V1) — somarea ramdsitelor (22) — in somarea fetilor (157), pentru schimbare
ramasitelor (VI1) — pentru schimbarea ramdsitelor (45), avu iesire somii de la inmultire (92) — iesirea
somii (92).

e Putin frecvente sint structurile in care apare substantivul nemarcat cazual in pozitie sintactica de
genitiv (genitiv nonmarcat): pentru inmultive numdarul intreg (VI1), Incredintarea s face cu inmultire
impdrtitoriul cu numdrul petrecitoriu (40), cu tragere riddcina cfadratului (150), iatd inchipuire aceste
numere (156).

o invariabilitatea mircii posesive: a sfintei biserici cetitori (1), a lor depdrtiri si intoarceri (11), multe sint
gindurile unora si a altora (5), alte doud pirti a faptei (116), noi si ciutdm a noastre obiceinri de aicea i
sd vedem de si potrivesc cu a altora (133), intru a sale lucriri (146), a gheometrilor obiceie (146) etc.

e De regula, acordul la cazurile oblice in grupul nominal nu se realizeazi: pune-l in capul liniifi] trasi
(151, 153), insa se constatd, uneori chiar pe aceeasi pagina, alternanta constructiilor cu sau firi acord:
numindtoriul ramdsitii gisite (55), numindtoriul ramdsitii gasitd (55).

e Determinantul ce/ apare in majoritatea cazurilor plasat postnominal, in structuri polidefinite: Jesx/ cel
imprumutar (21), numdrul cel mic (22), numdrul cel mare (22), degetul cel mare (26), numdrul cel dintii
(103), piciorul cel vechin (133) etc., dar, mai rar, si prenominal: ce/ abaco care si giseste (24), uneori cu
alti constituenti intercalati: cea despre mina dreapta figuri (7).

o Genitiv-dativul determinantului ce/ este, la feminin singular, cez, form3 etimologici (< ecce + illei), si
nu celei, forma analogica, dupi plural: rdmdsitii cei dintii (55), ramdsitii cei mai mari (80), in dreptul
cei deasupra some (85), pricini raspunzdtoare lucririi cei pusd in mijloc (116) etc.

e Genitiv-dativul demonstrativului feminin de apropiere are forma etimologici acestii: bundtatea si
marirea acestii carti (111), iesirea acestii impartiri (59) si acestia, in postpunere: numindtoriul rimai-
sitii acestia (103), pentru incredintarea acestia (108), iar, la masculin, am inregistrat forma de genitiv
acestuie (ia > ie): sd se inmultascd soma acestuie (93). Demonstrativul de apropiere la cazurile drepte
este aceste, pentru feminin: f4 somd de aceste parale (72) si acesti: acesti 10 orti (10), uneori acestie: (128,
dintru acestie lei, 14) pentru masculin. Cirturarul foloseste si formele cu aferezi: ceastd inchipuire (7),
ceastd cruce (50). Adjectivul pronominal demonstrativ antepus substantivului are particula deictica
—a: intr-acesta felin (31), la fel si articolul indefinit: banii unuia neguttoriu (125)°.

e Alte aspecte ale utilizarii determinantilor demonstrativi si de identitate privesc formele vechi ale de-
monstrativului de diferentiere: ceealalti (14), cielalti doi (17), celalalt (16, 29), celuielalt (34), cestu-
ialalr (96), si de identitate, folosit si el uneori cu forma veche aceastasi, acestasi: numindtoriul de la
aceastagi ramagigd (87), ramagita de acestagi (91), sd face inmultire de acestasi (118), dar, mai frecvent,
cu forma actuald: acelasi / aceluiagsi: acelasi numdr (30), acelasi pret (46, numdrul schimbitoriu este
acelasi, 46), acelasi chip si obicein (132), aceluiasi inmultitoriu (29).

o indefinite compuse cu fieste—: fiestecine (6), fiestecare (30, 71), ori—/oare—: oricine (134), oarecare (46,
68), oarece (131) si —va: cineva (115). O mentiune speciald meritd forma vrevarecare: cind si vor
intimpla vreoarecare din figurile cele din numdrul... (19), a schimba vreoarecare rimdsite intru numire
mai mici (45, cf. 5146, 99).

o cantitativul indefinit niscai (< lat. nescio qualem): niscai some (14), niscai masuri (136).

o forme variabile ale pronumelui relativ: carele (30), carii (IV) etc.

e i este utilizat cu valoare de pronume relativ: ce, care (it. che; in italiand, che este si conjunctie subor-

8Este posibil si avem si o confuzie accidentali intre articolul indefinit si pronumele nehotirit unul (banii unuia care era
neguttoriu).
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donatoare, ce corespunde lui ¢ din romana): aceea care ii zic latinii speculativa, ci in limba noastri ar
zice luare de samd cu amdéruntul (1), noi vom sivirsi aceste orinduicle de ramdsite si vom merge la alti
parte, cd si cheamd orinduiala de trei (95), veti sti ci in orinduiala de trei mai este si alta, cd si cheamai
intoarsi (111), orinduiala de trei mai are o dogma, ci si cheamad orinduiala inmultitoare (119), linia
cercului, cd s cheama linia de primprejur (139) etc.

o Folosirea formelor neacordate ale adjectivelor pronominale de intirire se incadreazd in norma epocii:
insusi mina lui Dumnezeu (I111).

e Formele in —/e ale numeralului ordinal sint mult mai frecvente decit formele in —/ez (nu putem avea
deplina certitudine ci extinderea este explicabild prin monoftongarea lui ez > ¢, fenomen ce se observi
si in cazul verbelor sau ci avem a face exclusiv cu forme vechi, firi particula 4), apirind neacordate
in gen cu regentul (prezintd, cu putine exceptii, exclusiv forma de masculin): a/ doile inchipuire (41),
al doile vimdsiti (65), de la al doile rimdsiti (55), cea de al doile inmultive (92), al doile tabli (103),
somd de al doile (77), al patrule orinduiali (159), al saptezecile si a cincea parte (47), ramadsitii de al
treile (55), numdrul de al patrule (111), dar si: a treia parte, a patra parte, a cincea parte (43); al doilea
numdritoriu (67), al doilea ramisiti (68), al treilea orinduiald (159) etc.

e acestea apar si cu valoare de conectori discursivi, utilizati cu scopul organizirii textuale: Intrucit in-
cepurd de nevoie a ciuta masurile vechi, din pomenirile lui Vespasian impdrat si de la alte semne care
s-au aflat, intii: picioare sapate in piatvd pe la morminturi; al doile: sipate in fier si spije; al treile: in
mdsurile de locuri si mile; al patrule: in mdsurile piciorului ce au lisat vrednicul Congiu Farnezianu pe
zidurile de la a sa curte in Roma (134).

o numeralul colectiv: amindoai (31, 32), tustrele locurile (106), fractionar (care pistreazd configuratia
din latind: tertia, quarta ... pars): a treia parte (43), a patra parte (43, 105), a cincea parte (43, 52), a
opta parte (52), giumdtate de diametru (160, 161), 14 si jumdtate (164), opt jumititi (164), 13 ceasuri
si un cifert (103), multiplicativ: de figuri intriite (166), indoiti (156) si iterativ, in constructii simple:
incape de cinci ori (85) sau mai complexe: de trei ori a opta parte (52), de sapte ori a opta parte (52), de
doud ori a treia parte (82) etc.

o utilizarea formelor verbale iotacizate, cel mai des in alternantd cu formele cu dentald reficuta: poci
(161), puind (8,30, puindu-si, 4,71); va ramine (10, 14), dar sd ramiie (21, 100, ramiind, 48, raimiindu-
ne,72); sd vazd (102), dar sd vid (7).

e Perfectul compus prezinti, la singular, forme omonime cu pluralul, forme etimologice folosite exclu-
siv in toate variantele literare din romana veche: numdrul ce s-au inmultit (37), ramdsita ce-au fost
impadrtitoare (48), soma care au iesit de la inmultire (91), este 0 minune cum s-au pazit intru aceastd
tard o masurd atita de veche (136), numdrul ce s-au cfidrat (150), en mdi minunez cum an gisit omul
atitea mestesuguri (164) etc.

e Frecventa extrem de ridicata a perfectului simplu, timp ce plaseazi actiunea intr-un moment apropiat
de momentul enuntirii, este justificatd de caracterul didactic al textului, care abundi in descrierea unor
situatii practice §i problematizante, in demonstratii, explicatii si exemplificiri: cum ficusi deasupra
(19), sd punem ci, impartindu-si niste bani, ramasiri dintr-un leu [...] (43), Vezi cd toate ramasitele
de multe numiri sd intoarsird intr-o singurd ramdsitia (68), cd avu iesire somii de la inmultire (92),
dupd cum ficusi deasupra (105), sd facurd 32 (105), pusird [...] si cistigard (122), aceste figuri ce mi le
ardtagsi (145) etc. Uneori, perfectul simplu este utilizat ca timp al naratiunii impersonale, neancorati
in momentul comunicirii: [...] Znsusi Dumnezen, fiind unul, iati numdrul unul si cu a sa bund-voire,
ndscind pre al siu fin, sd numi faga a doat, iatd cd si ficu si al doilea numar |...] (1), cine izvods figurile
acestea (4), zisd unuia din ucenici (75), multd gilcevire ficuri gheometrii si astronomii (134), arapii
izvodird aceste figuri (167).

e Viitorul format cu auxiliarul 2 aves si infinitivul cu 4 isi are originea intr-o constructie modali ce
exprimi o necesitate, o obligatie (valoarea modali pare mai pregnanti decit cea temporald): avem a
da multimiti (5), avem a inmulti numdirul 6 (25), avem a mdsura un vas de vin (164) etc. Se observi
si tiparul format din auxiliarul 2 avea si conjunctivul, care inlocuieste forma de infinitiv: avem ca si
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Jacem somd de un izvod de S capere (13), avem ca sd scoatem ori si tragem 345 de lei si 25 de parale din
457 de lei 5i 35 de pirale (19), avem ca sd scoatem 34 de lei (21) etc. Forma de tipul am sd cint este si ea
utilizati: i sd te imprumutezi (20), s punem ci ai sd impartesti 885 de lei la 34 de oameni (37) etc., la
fel si formele populare specifice graiurilor nordice: de nu vei vré sd faci aceasta, ii face cu incredintare de
9(32), dupd cum i vedé si in orinduiala prefuirii (59), si-i vedé dupd ce vei impirti ca... (90), trage acest
numdr [...] ci-i vedé ci nu ramine nimici (154), vor fi somele intr-un chip, a fi bine (50), si ramdsita de
vafi, afi de lei (62).

e aparitia morfemului « in structura 4 putea + infinitiv, structuri ce prezintd un grad ridicat de coeziune
a elementelor in faza actuali a limbii: 7 ce chip s-ar puté a inmulti 5i a imparti? (101), cu ce orinduiali
pot a-si face socotelele lor? (120).

o Impersonalul a trebui apare ,personalizat” prin acord, cu forme de prezent ,slab”: Cite numere trebu-
iesc ca sd se inmultasci (24), cit mai trebuieste, cd trebuiesc 2 (27), Pentru ca si i sd facd lungime, trebuiesc
o multime de punte [...] (137) si ca regent al unui infinitiv introdus prepozitional: Citd somd de piatri,
var, cirimidd, lemne iti trebuie de a face o zidire (162).

o Verbul 2 da prezinti exclusiv paradigma tare, generala in norma epocii: dede un leu si ramasiri de 6
(64), dede soma de 100 (122), dede petrecere de 30 (103), dederd soma de 600000 (123), dederd iesire
de 8 (82), aceastd orinduiali o didei (118).

o Verbul 4 7 inregistreazi si ocurenta cu forma hipercorecti: vezi inchipuire, cd sint tocma (100).

e Seobservasi utilizarea formei scurte de persoana a Ill-a singular a verbului 4 fi cu 7- protetic, #i: acesta
7i inmultit cu 6 (26), deci acest 4 1i numdarul schimbitoriu (49).

e Unecle verbe prezinti forme cu ,sufix” flexionar: sd se intimpleze (11), si te imprumutezi de alta (18,
20), sd strimbeazd (139), uneori cele doud forme alternind: s se impairtasci (35, 38) — impartd (36, sd
se imparte, 37), le obicinuie mai mult decit altii (S) — mai mult le obicinuiesc (138).

e Unele verbe nu se fixasera inci la selectia unei anumite prepozitii: incurcindu-se intru mdsurile meri-
dianului (134), iti va sluji intru toate feliurile (87), chipul scrisorii lor despre dreapta spre stinga (5), sd
incepi despre mina dreaptd de la figura 6 asocoti (8), inmultind un numdr pre altul (24), numdr inmultit
pe S (31), vrind si se impartd numdrul 457 pe 3 (36).

e Fenomenul agezarii postverbale a cliticelor pronominale sau a auxiliarelor este rar, apirind in enunturi
retorice sau dubitative: au poate-sd fird de acestea? (111), au pute-vom fird a pune inainte toate in
orinduiali (IV), acum si vedem pute-vom imparti si pe 42 cu 2 (99).

o Verbul a se intimpla prezinti forme prefixate, care alterneazi cu cele neprefixate: sd va intimpla (31),
sd va timpla (21, si timpld, 46).

o locutiuni adverbiale: de istov ,complet, cu totul” (21: atuncea scoate un len din numdérul deasupra
imprumut, dar nu de istov, s ramiie lipsd), de iznoavi ,din nou” (154: pogoari de iznoavd si 04 si-i
pune lingd 22, ci sd vor face 2204).

e Prepozitiile prezintd forme vechi: cirri (I etc.), pand (4, 24 etc.), pre (1, 11, 24, 157 etc.), preste (156
etc.), supt (11, 12, 69 etc.).

e prezenta constructiilor cu subiect nud (cu nominal nedefinit in pozitia subiectului); majoritatea sint
in postpozitie si apartin clasei abstractelor: Ce va sd zici numdrare? (5), Ce va sd zici somare? (10), Ce
lucru va si zicd tragere? (17), Intoarcere nu va si zici altd fari decit a intoarce 5i a stringe multe ramdsite
de ramasite intru o singurd ramdsiti (51), pentru ca si se cunoascd ce lucru este gheometrie (145).

o Apozitia, slab reprezentatd, are o structurd care o apropie de constructiile apozitive atributive din
textele de secol XVI, si anume nume propriu pe prima pozitie si nume comun nearticulat pe a doua
pozitie: Vespasian impdrat (134, 135).

4.3. Lexic

4.3.1. Lexicul neologic general nu este bine reprezentat: arbistratijii (~ pun ostile la orinduiald, IV),
dogmi (118), elementi (fx.), elinei (~ care acum si cheamd greci, 165), 2 haractiri (32: sd faci o cruce in
chipul unui her, puind deasupra una de aceste 2 haractiri, adeci :), legi ,leghe” (133), mili (133), rdapublicile
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(IV), romei ,romeu, grec din Imperiul Roman de Risirit” (165), stadie (133), tibaci (~ de Ispanie de cel
bun, 88). Numele unor filozofi, scriitori sau matematicieni nu sint nici ele numeroase: Ahimede (sic! 160),

Efclide (160), Orighen (111), Tertulian (111).

4.3.2. Lexicul specializat (algebra) este bogat, cu o componenti variatd (imprumuturi lexicale, calcuri
lexicale, termeni populari):

o numele disciplinei: aritmetici (11,111, 1, aritmetici speculativi, 1, aritmetichi, IV, dintr-alte aritmetici,
113), al specialistilor: aritmetecii (112), matimaticii (137) si al instrumentelor utilizate: abaco (24),
tabla pitagorica ,tabla inmultirii” (24).

e operatii aritmetice, termenii si rezultatul acestora: 4 ¢fadra ,a ridica la pitrat / la puterea a doua”
(de ale face a lor some a le cfadya si a le trage riddcina de numere, 141, a cfidra, 146: ~ numere si a trage
rdddcina cfadyatului), cfadratu ,patratul unui numar” (~ lui 30, 153, trage cfadratu de la 30, 153),
cfadrare (150), numdr cub (156), numindtoriu ,numitor” (43, 43, 47 etc., numindtorii, 80), raddcind
cubi (156), soma (5, somele, 50, somi, 64, somile, 94, incredintarea somii, 15, soma de tot ,totald’, 30,
31 etc.), somare (6, 15, somdri, 69), someazd (15, somindu-se, 126, figurile somate, 16).

e termeni aritmetici: ciffa (4, tifra, 2,29, 148, tifrele, 31), cubd, adj. (156), membro (10, un membro de
la period, 8, membro de dilioane, 9, membro intreg, 10, care este membro dilioanelor, 10, doai membri,
8), period (7, periodul, roate perioadele, 8, cite perioade vor fi, 9), punt (8, pontu, 138, punte, 9, ponte,
141).

o numere (uncle obtinute prin calchiere): zecina (2, zdcina, 11, zecinele, 12), milion (9, it. millione),
dilion ,bilion, miliard” (9, dilioane, 9, it. billion), trilioan ,o mie de miliarde” (9, trilioane, 9, it.
trillion), patrilioane ,,cvadrilion, biliard” (9, it. quatrillion), cincilioane ,cvintilion” (9, it. cinquillion).

o calcuri: agiunge ,a adiuga” (< it. aggiungere: 40, 41, 103 etc.), atocmdri ,proportie” (138), iesire

srezultat” (82, 90 etc.), (numadrul) iesit ,produs” (24), impartire (6, 35), impdrtitoriul (32), inchi-
puire ,exemplu” (18, 21, 36), incredintare ,probd” (22), inmultire (6, 79, inmultirea in crucis, 79),
inmultitoriu (24, 31, numdru inmultit, 31), lucrare ,,operatic matematici” (36), nimici ,zero” (2, 16,
ramasird patru nimicuri, 53), numdrdtoriu (42, numdrdtorii, 81, numdrul numdaritoriu, 47), numere
neatocmate ,care nu au divizori comuni” (42), orinduiali ,reguld” (30; 158, mai are o dogma, cd si
cheamd orinduiala inmultitoare, 119, orinduiele aritmeticesti, 58), orinduiala de trei incd si de aur
,regula de trei simpla” (95, orinduiala de trei, 96, rinduiala de trei, 35), orinduiala de S, 7, 9, 11 drepte
si intoarse ,simpla si inversd” (112), petrectoriu, cuprinzdtoriu ,cit” (35: ce iese de la impdrtire s zice
petrecitoriu ori cuprinzdtoriu, care si ingelege cd, impdrtindu-si un numar, in cite pirti si va impdrti, de
atitea ori se va cuprinde impartitoriul; numdrul petrecitoriu, 40), pret ,valoare” (46), pretuire ,estimare,
evaluare” (59, orinduiala prefuirii, 59), sd pretuieste (45, pretuindu-sa, 45, si se pretuiascd in bani, 120),
rdddcina (unui numir) (150, 151 etc.), rdmadsitd ,rest” (14), ,fractie” (41, 42), a schimba ,simplifica”
(45,47 vrind si se schimbe intr-o numire mai mica aceastd ramdsitd), sotie ,paritate” (96, numdrul care
are sotie ,par’, 96, fird de sotie ,impar”, 96), stilp ,,coloand a unui tabel” (26), unime ,unitate” (5).

o termeni populari (simpli sau complecsi): indoieste ,a dubla” (149, 154), numdirare (6), numdr mare
»descizut” (23), numdir mic ,scizitor” (23, numdrul ce sd trage, 19), numdirul ce s inmulgeste ,dein-
multit” (30), numdrul ca si se impdrtasci ,deimpirtit” (35), imprumuta (22), pogoari (21,103, ~ tifra,
152), tragere ,scidere” (6, 17 etc.).

4.3.3. Lexicul specializat (geometrie):

e termeni si sintagme terminologice ce denumesc disciplina (discipline conexe) si specialistii: ghe-
ometrie (131, def.), gheometria practica (131, 132), (gheometria) speculativa (131); aritmetica ghe-
ometriceasci (146), aritmetica gheometrii[i] (131); astronomii (134), cozmometri ,topograf” (132),
gheometrii (134, 137).

o figuri geometrice in plan (figurd gheometriceasci, 140): angol (140, angoli, 140, 159), angol drept
(141, angolu drept, 143), angol ascutit (141, angolu ascutit, 143), angol timpit (141), (angolu) otuzo
(142), cerc (160), cfadratu ,pitrat” (144, 146, cfadrate, 119, cfiadrate, 140, 141, cfadru, 161, cfidratu
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intocma (141, ~ au ritund, 146), dfidratu lung ,dreptunghi” (141), cfadratu rombo ,,romb” (159),
linie (10, liniile, 139, linee, 165, linéia, 158, linéi, 141, linéile, 166), rombdide (141, rémboide, 160),
rombu (141, rombo, 144, un rombo, 159, fata rémbolui, 160), scaleno ,triunghi cu laturile inegale” (142,
scalenu, 157, faga figurii scalenului si a optusului au timpit, 157), scfadrile ,patrulater” (141), triangoli
(140, triangolile, 162, triangole, 158), triangolu ecfilateru (158), (triangolu) isocile (141).

o notiuni fundamentale: arc (139, arce, 140), chendru (139), diametru (139), oblicfi (140), (linie)
perpendicolare (140, 158), paralele (140), razd (139), semidiametru (139); masuri unghiulare: grad
(133, grade, 140), minute (140), second (140, seconde, 140), terti (140).

o calcuri: faza ,suprafatd” (157, 160 etc., fezele figurilor, 155), linie dreapti (138: Linia dreapti este ca
0 sfard intinsd intre doao cuie), linie strimbi au cilcatd Slinie curba deschisd” (138, 139: Linia strimbi
au cilcatd este ca cum ai ldsa cé intinsd in voia ei, de sd strimbeazd), linie boltiti ,linie curbi” (138, 139:
Linia boltiti este ca o jumdtate de cerc care sd fie deasupra), linie scifatd Slinie curbd” (138, 139: Linia
scafatd este cumu-i altd jumdtate de cerc care este dedesupt, faga deasupra este ca o frunzd netedd si dintr-
aceste linii fac linia cercului, ci s cheama linia de prin prejur), impreginrare ,circumferintd” (160, 161,
linia de prinprejur, 139), strund ,coarda cercului” (139: linia care sd prinde in capetele arcului o numesc
strund), (angol) timpit ,obtuz” (141).

o termeni populari: grosime (137), lat ,laturd” (158, 159, lati, 160: iard in rémboide, cd este de 2 lati mai
lungi si 2 mai scurte), lirgime (117), litime (137), lungime (137), mdsurdtorii de pamint ,topografi”
(158), naltime (117).

4.4. Glosele

Glosele, structurile explicative, apar numai in textul lucririi, noii termeni (uncori si cei vechi) fiind echi-
valati: a) prin sinonime: 0b/icfi adecd plecati (140), fata figurii scalenului si a optusului au timpir (157),
(angolu) otuzo ori angolu timpit (142), angolu drept ori indreptariu (159), (numir) petrecitoriu ori cu-
prinzdtoriu (35), unire ori stringere (10) etc.; b) prin sintagme: aritmetichi, adecd stiinta numdririi (IV),
capete au numere intregi (62), de cozmometri, adeci de mdsurdtorii lumii (132), grad de-a meridianului
au a cercului de amiazizi (133), linia cercului, ci si cheama linia de primprejur (139), Numdrul este o
adundturd de unime ori de lucruri adunare (5) etc.; c) prin explicatii mai largi: paralele adeci intocma cu
altele de mdsurd si indreptare unele de altele (140), linia perpendicolare adeci cé de pre mijlocul ce pogoard in
gios (157), scfadrile adecd cfadrate de multe felinri, cumu-i cfadratu intocma, cfidratu lung, rombu, rombéide
(141), tabla pitagorica, adeci cel abaco care si géseste in tot locul, mécar pindla 10 cite 10, cd, nestiind aceasta,
Jaci cu grew inmultivea au si nu poti (24), triangolu ecfilatern, adecd in toate partile intr-un chip (158) etc.

5. Aspecte ale adaptarii fonetice si morfologice

Majoritatea covirsitoare a noilor termeni, inclusiv sintagmele terminologice: cfiddratu intocma (au ritund)
(it. quadro perfetto), cfadratu lung ,dreptunghi” (it. quadro lungo), cfadratu rombo (it. quadro rombo),
triangolu ecfilateru (it. triangolo equilatero), triangolu scaleno (it. triangolo scaleno), numdr cub (it. numero
cubo), radicind cubd (it. radice cuba) etc. sint imprumutati din italiana.

Aspectul acestora se datoreaza presiunii pe care o exercitd textul italian asupra cirturarului moldovean,
fiind ilustrativ pentru dificultatile legate de aspectele diverse ale adaptirii fonetice §i morfologice: abaco,
angol, elementi, isocile, lineia, membro, otuzo, perpendicolare, punt, rombo, scaleno, seconde, soma, triangol.
Se observa i unii termeni masculini §i neutri prezinta finald vocalica, care a fost eliminati ulterior, sub
influenta limbii franceze, substantivele in cauza primind, in cele mai multe cazuri, finali consonantici ori
—u vocalic. Situatia apare ilustrata sporadic in text: rombo — rombu, scaleno — scalenu. Unele imprumuturi
prezinti afixe specifice flexiunii limbii tintd, ceea ce aratd incercarea de adaptare prin atasarea mircilor
flexionare romanesti: membri, optusului, rombolui, scalenului. Unii termeni neologici dezvoltd familii
relativ bogate: cfadru, cfadra / cfidra, cfadrare, cfadrat; somd, somare, a soma, somat. Relevante pentru
dificultatile de adaptare sint si fluctuatiile de accentuare sau in adoptarea unei forme sau a alteia: rombdide
— rémboide; linia — linii, linee, linéia — linéi, optus — otuzo, punt — punte, pont — ponte.



Primul text de matematica tiparit in Moldova. Elementi aritmetice aritate firesti (lasi, 1795) 13

Sub influenta pronuntiei neogrecesti, digraful gu apare sub forma (veche) ¢f: cfadrat / cfiidrat, cfadru,
cfidrare, ecfilater, oblicfi, scfadrile. Succesiunea en > ¢f; tot datoritd pronuntiei grecesti: Efclide. Grupul
consonantic ¢ apare redus, in comparatie cu aspectul latin-francez al variantelor impuse in limba literara:
pont, punt, dar: gheometria practica ( it. geometria pmtz’m).

Se observa si modelul mai vechi de adaptare cu africatele ¢, g, si &: chendru, gheometrie, Orighen, tifri.
Africata ¢ apare redati prin fricativa sonori j: arbistratijii (cu inchiderea lui e medial la 7). In ceea ce
priveste grupul consonantic ch, acesta apare redat prin b: baractiri (cu inchiderea lui ¢ medial la 7).

Privitor la incadrarea in genuri, se constata incadrarea la neutru a unor substantive stabilite ulterior
la feminin: period, second si invers: tibaci si la masculin a unor substantive stabilite la neutru: #riangoli.
Fluctuatiile se observi si in formarea pluralului: some — somi, triangoli — triangole. Substantivele nume de
profesii prezinta forme influentate de italiand: aritmetecii, matimaticii, gheometrii. Adjectivele prezinti,
in majoritatea cazurilor, sufixul —icesc: aritmeticesti, gheometricesti, dar si —ic, in forme alternante: elementi
aritmetice (f1.) — orinduiele aritmeticesti (58), pasu gheometricu (132) — pasu gheometricesc (163).

Multi termeni apar pentru prima datd in acest text: 0blicfa, ecfilateru, membri (pirti ale unei expresii
matematice), optus, paralele, rombu, romboide, scalenu, second, —e, speculativi, uneori devansind atestirile:
abaco, gheometru, linie, romeu, semidiametru, tergi (unitate de misurd unghiulard, a saizecea parte dintr-o
secundd), trilioan / trilioane, iar un termen, elinei, glosat care acum si cheamad greci (apare in acelasi context
cu lexemul romei), nu este inregistrat in dictionare.

6. Concluzii

Traducerea episcopului Amfilohie ne oferd informatii pretioase despre limba romani literard in Moldova
sfirsitului de secol XVIII. Analiza lingvistici a textului relevi trisituri specifice graiului moldovenesc, dar
silimbii literare de la sfirsitul secolului al XVIII-lea: inchiderealuie medial aton la 7, reducerea diftongului
ea la ¢, trecerea lui 7a la ie, durificarea consoanclor g, j, £ z, acestea alternind cu cele moi (raportul este
variabil de la un caz la altul), raportul echilibrat dintre fonetismele cu j i ¢, » moale in derivatele cu —zor,
formele cu dentali reficuta alterneazi cu cele iotacizate, invariabilitatea mircii posesive, forma veche a
perfectului compus cu auxiliarul 2x generalizat. Foarte interesant se prezinti situatia in grupul nominal
(frecventa ridicatd a structurilor analitice pentru marcarea genitivului care alterneazi cu cele sintetice,
frecventa grupurilor nominale cu centru nominal in genitiv in care determinantul este indefinit, aparitia
nominalelor nearticulate in pozitia subiectului, forme vechi ale unor determinanti, utilizarea lui ¢z cu
valoare de relativ etc.) si in cel verbal (unde se observi mentinerea unor fapte de limba specifice perioadei
mai vechi, cum ar fi variatele modalititi de exprimare a viitorului, paradigma tare a verbului z da, verbe si
constructii verbale calchiate dupi italiani etc.).

Textul ne oferd informatii valoroase si despre anevoiosul proces de formare a terminologiei mate-
matice. Lexicul specializat ilustrat de cele doud subdomenii (algebri si geometrie) este relativ bogat si
variat, fiind format din imprumuturi lexicale (majoritatea pastrind forma etimologici), calcuri si termeni
populari. Lucrarea lui Amfilohie, care, inainte de a fi tipérita, a circulat in numeroase copii manuscrise,
avind asadar o largi circulatie, nu a reusit totusi s3 impund terminologia de specialitate, formati din multe
imprumuturi lexicale neadaptate si calcuri greoaie. Cu toate acestea, variantele fonetice italiene sint foarte
importante pentru studierea influentei acestei limbi de culturd asupra limbii roméne, avind un rol impor-
tant §i in crearea unui cadru lingvistic propice introducerii unui numar important de neologisme latino-
romanice si, in consecintd, in modernizarea lexicului romanesc.
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